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A1 A standard you live in
A1Architects is an architecture firm based in Riyadh, Saudi 
Arabia. The firm was founded in 2018 by Arch. Abdulaziz 
Khalid Al Tayyash, and it has since grown to become one 
of the leading architectural firms in the country. 

A1 represents not only a standard of architecture but also 
a higher benchmark we are committed to in all our 
projects. As an architectural design firm, we believe that 
architecture is more than just the creation of buildings. It is 
also the creation of spaces that people can live, work, and 
play in. 

Our approach is built on a deep understanding of our 
clients’ needs and aspirations, as we strive to deliver 
innovative solutions that meet their expectations. At 
A1Architects, we are dedicated to providing an exceptional 
experience for our clients through close collaboration with 
all stakeholders, pursuing a sustainable vision that 
enhances project value and leaves a positive impact on the 
community.

العربية المملكة   ، الرياض في  مقره  رائد  معماري  كيان  هو  اركيتيكتس  ون   اي 
. تأسس هذا الكيان في عام ٢٠١٨ على يد  المعماري عبد العزيز خالد  السعودية
في المعمارية  الشركات  أبرز  من  واحدة  لتصبح  نمت  الحين  ذلك  ومنذ   الطياش 

المملكة

نلتزم به في جميع ، بل معيارًا متقدمًا  العمارة فقط  حيث لا يمثل معيار اي ون 
، بل هي التصميم الذي د ، العمارة ليست مجرد مبانٍ تُشيَّ . بالنسبة لنا  مشاريعنا

يشكل جوهر التجربة الإنسانية ويعكس ثقافتنا وقيمنا

، ونسعى جاهدين  تستند طريقتنا إلى فهم عميق لاحتياجات عملائنا وطموحاتهم
. نحن في اي ون اركيتيكتس ملتزمون بتقديم  لتقديم حلول مبتكرة تلبي توقعاتهم
، ، حيث نعمل بالتعاون الوثيق مع جميع الأطراف المعنية  تجربة استثنائية لعملائنا
تأثيرًا المشاريع وتترك  لتحقيق رؤية مستدامة تعزز من قيمة   ونسعى جاهدين 

إيجابيًا في المجتمع
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OUR MISSON

At A1Architects, our mission is to deliver 
innovative and enduring architectural solutions 
that anticipate and exceed our clients' needs. 
Through forward-thinking design, meticulous 
attention to detail, and a commitment to open 
communication, we create spaces that 
harmonize beauty, functionality, and 
adaptability. We are dedicated to ensuring our 
projects not only fulfill immediate requirements 
but remain exceptional for generations to come.

 في اي ون اركيتيكتس تتمثل رسالتنا في تقديم حلول معمارية

. من  مبتكرة ودائمة تلبي احتياجات عملائنا وتتفوق على توقعاتهم

، والالتزام ، والعناية الدقيقة بالتفاصيل  خلال التصميم المتقدم

، نسعى إلى خلق مساحات تنسجم فيها الجمال والوظيفة  بالتواصل

. نحن ملتزمون بضمان أن تكون مشاريعنا قادرة على تلبية  والمرونة

.الاحتياجات الفورية وتظل متميزة للأجيال القادمة

At A1Architects, our mission is to deliver 
innovative and enduring architectural solutions 
that anticipate and exceed our clients' needs. 
Through forward-thinking design, meticulous 
attention to detail, and a commitment to open 
communication, we create spaces that 
harmonize beauty, functionality, and 
adaptability. We are dedicated to ensuring our 
projects not only fulfill immediate requirements 
but remain exceptional for generations to come.

 في اي ون اركيتيكتس تتمثل رسالتنا في تقديم حلول معمارية

. من  مبتكرة ودائمة تلبي احتياجات عملائنا وتتفوق على توقعاتهم

، والالتزام ، والعناية الدقيقة بالتفاصيل  خلال التصميم المتقدم

، نسعى إلى خلق مساحات تنسجم فيها الجمال والوظيفة  بالتواصل

. نحن ملتزمون بضمان أن تكون مشاريعنا قادرة على تلبية  والمرونة

.الاحتياجات الفورية وتظل متميزة للأجيال القادمة

TERRITORY المنشأ
RIYADH -"Gardens" - is a twenty first century oasis in the 
desert: a vision made real. Viewed from the glass-encased 
pinnacle of the Television Tower or the conical summit of 
the 259- metre office tower of the new Faisaliah Centre, 
the city lies revealed as a triumph of sophisticated town 
planning and construction, covering some one thousand 
six hundred square kilo- metres and supporting a 
population expected to have exceeded 2.2 million by 
the year 2000 A.D.

: رؤية  الرياض - "الروضة" - هي واحة في القرن الواحد والعشرين في الصحراء

. عند مشاهدتها من قمة برج التلفزيون المحاط  تحققت على أرض الواقع

،  بالزجاج أو قمة البرج الذي يبلغ ارتفاعه 259 مترًا في مركز الفيصلية الجديد

، حيث تغطي  تظهر المدينة كتحقق للنجاح في التخطيط العمراني المتقدم والبناء

 ما يقرب من 1600 كيلومتر مربع وتدعم عددًا من السكان تجاوز 2.2 مليون

.نسمة بحلول عام 2000 ميلادي

OUR VISION
الرؤية

الرسالة
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OUR CLIENTSOUR PARTNERS

OUR SISTER COMPANIES

Al Umran Development for Trade & Contracting

Khalid Al Tayyash Real Estate Development co

Nahid Naif Al Saif Contracting Est

Qan’ah Contracting Est

Eithar Modern Company

شركاؤنا عملائنا

الشركات الشقيقة

شركة العمران والتنمية للتجارة والمقاولات

شركة خالد الطياش للتطوير العقاري

مؤسسة ناهد نايف السيف للمقاولات

مؤسسة قنعة للمقاولات

شركة ايثار الحديثة
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OUR ACCOMPLISHMENTS الانجازات
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Arch. Abdulaziz 
Khalid Al Tayyash

 المعماري عبدالعزيز بن
خالد الطياش
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الرئيس الفخري

المؤسس والمسؤول عن التوجّه التصميمي

Owner & Design Principal

He never loved architecture the way it is usually taught. He loved it 
on his own terms. For Abdulaziz, architecture is not only walls, 
programs, and drawings — it is movement, intention, and presence. 
He is drawn to precision and tension: the speed of a football skill, 
the control of a karate strike, the way a swimmer cuts through water, 
the way a butterfly changes direction without apology. He studies 
those moments of motion and asks: if that moment could be held 
and lived inside, what would it feel like? His work is the attempt to 
give form to that question. He treats architecture as language, not 
style — a way to state values, identity, discipline, and memory.

A1Architects Consultation (A1A) is one expression of that language. 
Under his direction, A1A works project by project, reading not only 
the site and the brief but the cultural weight of what is being built. 
The firm approaches towers, private homes, workspaces, studios — 
regardless of scale — with the same expectation: every space must 
carry meaning, not only function. The studio blends architecture, 
interior design, and art direction as a single act, building systems 
that can be delivered with technical clarity but that still carry 
emotional depth. The aim is not to produce buildings that are just 
efficient or impressive; the aim is to leave work that alters how a 
place is understood.

ZAZA Maizon is the other expression — more instinctive, more 
personal. ZAZA is where he allows narrative, culture, and object to 
merge. A girl. A horse. A hunt. A fold of the shemagh becoming a 
chair. The quiet of cooled lava becoming a desk. The work is 
collectible, but it is not decoration. It comes from his own education 
as an architect and his own reading of daily life in this region: how 
people sit, host, work, rest, display, protect, remember. Serious craft 
expressed as quiet magic.

The contrast is the point. ZAZA is instinct; A1A is intellect. One hunts; 
the other builds. Both carry his name. This is the 
architecture he admires.

العمارة  ، لعبدالعزيز بالنسبة   . الخاصة أحبها بشروطه  ، بل  العمارة كما تُطرح عادة  لم يحب 
. ما ، بل هي حركة مقصودة وحضور كامل  ليست جدرانًا ومخططات ومتطلبات تنفيذ فقط
واندفاع  ، الكاراتيه المحسوبة في  الضربة  وانسيابية   ، القدم المراوغة في كرة   يشدّه هو خفة 
، وتغير اتجاه جناح الفراشة كأنه  الجسد في قفزة السباحة الأولمبية وهو يشقّ الماء بخط واحد
، : إذا أمكن تثبيت هذه الحركة والعيش داخلها . يقف أمام تلك اللحظات ويسأل  قرار بلا زمن
، العمارة . بالنسبة له ؟ عمله هو محاولة منح تلك اللحظات شكلاً يمكن سكنه  كيف ستكون

، والذكرى ، والانضباط ، والهوية ، بل "لغة" يُحاور بها القيم ليست "أسلوبًا"

. تحت ) هي أحد تجليات هذه اللغة » (اي ون  ه إي ون آركيتيكتس للاستشارات الهندسية
الموقع بقراءة  تكتفي  لا  ؛  مستقلة حالة  بوصفه  مشروع  مع كل   « ون «إي  تتعامل   ،  قيادته
المساكن  ، الأبراج الشركة  تتناول   . يُبنى لما  الثقافي  الثقل  إلى  أيضًا  تنظر  بل   ،  والبرنامج
: ، والاستديوهات الصغيرة — بصرف النظر عن الحجم — بالمعيار نفسه ، أماكن العمل  الخاصة
» تنظر إلى العمارة والتصميم الداخلي . «إي ون ، لا مجرد وظيفة  على المكان أن يحمل معنى
، وتبني أنظمة يمكن تنفيذها بانضباط تقني دون  وتوجيه اللغة الجمالية كفعل واحد متصل

، بل عمل يغيّر طريقة فهم المكان . الهدف ليس مجرد مبانٍ متقنة فقدان العمق الإنساني

المجال لتحويل . هناك يفتح عبدالعزيز  ، الأكثر خصوصية التعبير الآخر » هي  زازا ميزون  ه 
فارسة  : ذلك إلى  يلمّح  نفسه  الشعار   . لمسها يمكن  أشياء  إلى  الشخصي  الثقافي   المخزون 
، بل تتحول . هذه الفكرة لا تبقى رمزًا  تمتطي حصانًا برأسين في رحلة بحث عن القطعة النادرة
. طاولة مكتبية تولد من سكون الحمم . نسفة الشماغ تصبح كرسيًا  إلى تصميم يُصنع ويُقتنى
. ولم يكن احتكاكه » ليس ديكورًا منفصلاً عن الحياة . ما يخرج من «زازا ميزون  بعد أن تبرد
، وكيف م ، كيف يُقدَّ . تابع كيف يُصنع الفن ؛ كان قريبًا منه إلى حد الألفة  بالفن أمرًا نظريًا
. ما يخرج من «زازا ، ثم أعاد صياغته إلى شيء يمكن استخدامه وامتلاكه والعيش معه  يُحترم
، وقناعة عنده أن الجمال ليس » هو خلاصة علاقة مباشرة بين عبدالعزيز والفن الرفيع  ميزون

ر عنها كسحر هادئ . حِرَفيّة جادّة تُعبَّ ، بل ليكون حاضرًا في الحياة اليومية للعرض فقط

» تمثّل المنهج ، و«إي ون آركيتيكتس » تمثّل النزعة الفنية . «زازا ميزون  التباين هنا مقصود
هي تلك   . باسمه ترتبط  وكلتاهما   . تبنيها والثانية   ، الفكرة تطارد  الأولى   .  المدروس

العمارة التي يؤمن بها



OUR HEADQUARTERS المقر الرئيسي

A1Architects headquarters, Riyadh, Kingdom of Saudi Arabia ، اللملكة العربية السعودية ، الرياض  المقر الرئيسي لـ اي ون اركيتيكتس

In our office, we believe inspiration comes from our 
surroundings. The workspace reflects this through open 
layouts that promote collaboration and creativity, natural 
elements that add warmth and calm, and thoughtfully 
designed areas that spark ideas. Every corner is crafted to 
boost productivity and foster a sense of community.

. يعكس تصميم مقر عملنا هذا المبدأ  نؤمن بأن البيئة المحيطة هي مصدر الإلهام
، وعناصر طبيعية تُضفي  من خلال مساحات مفتوحة تُشجع على التعاون والإبداع

. تم ، ومساحات مُنظمة بعناية لتحفيز التفكير الابتكاري  شعورًا بالدفء والسكينة
، مع  تصميم كل جزء من المكتب بشكل مدروس لتعزيز الكفاءة والإنتاجية

ترسيخ روح العمل الجماعي والتواصل
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PHOTO

Located around Riyadh, SA
in Al Yarmuk and Dhurma

3000sqm WAREHOUSE
Located in Riyadh, SA
in Al Olaya 

830sqm OFFICES
Located in Riyadh, SA

in Ash Shifa

800sqm FACTORY
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 A bold statement of innovation, sustainability, and global 
collaboration, the Concept of Neom Headquarters Tower 
is designed by Arch. Abdulaziz K. Al Tayyash. This 
landmark project stands as a beacon of progress, 
embodying the transformative spirit of Saudi Vision 2030 
and the ambition of the Neom megaproject.

، يتمثل في تصميم برج  بيان جريء يجسد الابتكار والاستدامة والتعاون العالمي

. هذا المشروع  مقر نيوم الرئيسي الذي أبدعه المعماري عبدالعزيز خالد الطياش

، معبّرًا عن روح التحول التي تجسد رؤية السعودية  الأيقوني يقف كمنارة للتقدم

2030 وطموح مشروع نيوم

PROJECTS

20

الــــــــمـــــــــشـــــــــاريــــــــــع
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 This residential project was designed with the aim of 
studying and developing the Najdi identity, highlighting 
an innovative design approach to local architecture. The 
project contributes to shaping a design direction that 
aligns with global aspirations and enhances the cultural 
presence of the Kingdom on the international stage.

 تم تصميم هذا المشروع السكني بهدف الدراسة و تطوير الهوية النجدية و ابراز

 خط تصميمي مبتكر للعمارة المحلية مما يسهم في صياغة توجه تصميمي يتماشى

مع التطلعات العالمية ويعزز من الحضور الثقافي للمملكة على الساحة الدولية
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THE STORY القصة

WHO IS ZAZA MAIZON? ؟ من هو زازا ميزون

Zaza Maizon was founded on a shared vision between 
Architect Abdulaziz Khalid Al Tayyash and his team to bring 
a new dimension to luxury furniture. Drawing from 
Arch.Abdulaziz’s extensive experience in the Saudi market 
and a collaboration with Italy’s finest artisans, the brand 
was born as a celebration of timeless Italian design and 
modern sophistication. Every piece is meticulously crafted, 
combining rich materials and innovative techniques while 
honoring Italy’s storied furniture-making heritage. Zaza 
Maizon’s journey began in Italy, where artistry meets 
tradition, and continues to expand globally with a 
commitment to transforming spaces into extraordinary 
experiences.

 تأسست زازا ميزون بناءً على رؤية مشتركة بين المعماري عبدالعزيز خالد الطياش

. مستلهمًا من خبرة المعماري  وفريقه لإضفاء بُعد جديد إلى عالم الأثاث الفاخر

،  عبدالعزيز الواسعة في السوق السعودي وبالتعاون مع أمهر الحرفيين الإيطاليين

. يتم  وُلدت العلامة التجارية كاحتفاء بالتصميم الإيطالي الخالد والأناقة العصرية

، حيث يتم المزج بين المواد الفاخرة والتقنيات  تصميم كل قطعة بعناية فائقة

. بدأت رحلة زازا ميزون في  المبتكرة مع احترام إرث صناعة الأثاث الإيطالي العريق

، وتستمر في التوسع عالميًا مع التزام بتحويل ، حيث يلتقي الفن بالتقاليد  إيطاليا

المساحات إلى تجارب استثنائية

The Philosophy of Zaza Maizon فلسفة زازا ميزون

At Zaza Maizon, furniture is more than functional—it is art, 
an expression of individuality, and a cornerstone of refined 
living. Each creation embodies elegance, exclusivity, and a 
story that transcends the ordinary. The brand’s philosophy, 
“the way of ZAZA,” is rooted in the belief that furniture 
should evoke emotion, inspire imagination, and elevate 
the ambiance of any space. With a dedication to 
unparalleled craftsmanship and a passion for blending 
tradition with modernity, Zaza Maizon redefines luxury 
interiors as a lifestyle, offering clients more than 
furniture—offering them a timeless experience.

ZAZA hunts art with her horse, in an imaginary world of 
wonder created by Saudis' childhood dreams. By ZAZA 
Maizon's professional designers and artisans this story will 
be your reality. Because a ZAZA piece Isn't just a dream-it's 
the "happily ever after" you can hold in your hands.

، بل هو فن يعبر عن التفرد وركيزة ، الأثاث ليس مجرد وظيفة  في زازا ميزون

. تستند . كل إبداع يُعبّر عن الأناقة والتميز وقصة تتجاوز المألوف  للعيش الراقي

، ، إلى الإيمان بأن الأثاث يجب أن يثير المشاعر ، ”طريقة زازا“  فلسفة زازا على

. بفضل التفاني في الحرفية اللامتناهية ، ويخلق روحاً استثنائيةُ  يُلهم الخيال

، تعيد زازا ميزون تعريف الفخامة  والشغف بدمج التقاليد مع احدث التقنيات

الداخلية كجزء من أسلوب الحياة

،  في عالم خيالي تخلقه أحلام الطفولة السعودية تجوب زازا وفرسها بحثاً عن الفن

، تصبح هذه الحكاية واقعًا  ومن خلال مصممي وحرفيي زازا ميزون المحترفين

، لأن قطع زازا ليست مجرد حلم - بل هي نهاية سعيدة يمكنكم  ملموسًا

حملها بين ايديك
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المنشأ

المشاريع

، السعدية ، إيطالياحائل فلورنسا

 تقع فلورنسا في قلب توسكانا في شمال

، محاطة بتلال كيانتي الخلابة  ايطاليا

. تُعرف المدينة بأنها مهد  ونهر أرنو

. رغم  النهضة ومركز للفن والعمارة

، تزخر فلورنسا  مساحتها الصغيرة

 بإبداعات خالدة لعمالقة مثل مايكل

أنجلو وبوتيتشيلي وليوناردو دا فينشي

 تقع حائل في شمال المملكة العربية

 السعودية وتمتدُ المدينة على شكل

، سميت  قوس حول جبل السمراء

 قديماً بمفتاح الصحراء لأنها المعبر

 الرئيسي للمتجهين شمالا وجنوبا في شبه

. تشتهر حائل  الجزيرة

 بتضاريسها المتنوعة و فنونها الصخرية

، المدرجة ضمن مواقع  المذهلة في جبة

التراث العالمي لليونسكو

إلى رفع إبداعات مخصصة وفاخرة تهدف  زازا ميزون هي   مشاريع 

. يتم تصميم  مستوى المنازل الخاصة والفنادق والمساحات التجارية

، مما يمزج  كل مشروع بما يتناسب مع احتياجات العميل الفريدة

. يعمل زازا عن كثب مع  بين الأناقة الإيطالية والحرفية الاستثنائية

مما  ، العام التصميم  مع  للأثاث  السلس  التكامل  لضمان   العملاء 

. من الفكرة إلى  يخلق تجربة تعكس الذوق الرفيع والأناقة الخالدة

معيدًا  ، والفن الجودة  معايير  أعلى  مشروع  كل  يجسد   ،  التركيب

تعريف الفخامة الداخلية

؛ تُعد حائل موطن النقوش الصخرية  تشترك حائل وفلورنسا في إرث ثقافي غني
. تُميز كل مدينة مناظرها ، بينما فلورنسا كانت مركز ثقافة عصر النهضة  الثمودية
. ، مما يبرز جاذبيتها الجمالية ، من جبال حائل إلى تلال توسكانا  الطبيعية الفريدة
، مجسدتان ، وفلورنسا عاصمة إيطاليا ، كانت حائل عاصمة صحراء العرب  تاريخيًا

الفن والتاريخ
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TERRITORY

HAIL, SAUDI ARABIAFIRENZE , ITALY

Nestled in the heart of 
Tuscany, Florence lies 
cradled by the rolling 
Chianti hills and the Arno 
River. This city is the 
birthplace of the 
Re-naissance and a 
treasure trove of artistic and 
architectural marvels. This 
compact yet luminous city is 
home to masterpieces by 
Michel-angelo, Botticelli, 
and da Vinci.

Hail and Florence share a rich cultural heritage, with Hail 
as the home to Thamudic rock inscriptions and Florence 
being the center of the Renaissance culture. Each city’s 
unique landscapes, Hail’s mountains and Florence’s 
Tuscan hills, shape their aesthetic appeal. Historically, Hail 
was the capital of the Arabian Desert, while Florence was 
Italy’s capital, embodying artistry and history.

Hail is located in the north of 
Saudi Arabia with the city 
extending in an arc around 
Mount Samra. It was 
historically known as the “Key 
to the Desert” because it 
served as the main 
passageway for travelers 
moving north and south 
across the Arabian Peninsula. 
Hail is renowned for its 
diverse landscapes and 
stunning rock art in Jubbah, 
which is listed as a UNESCO 
World Heritage site.

PROJECTS
Zaza Maizon’s projects are bespoke, 
luxury creations designed to elevate 
private residences, hotels, and 
commercial spaces. Each project is 
tailored to the client’s unique needs, 
blending Italian sophistication with 
exceptional craftsmanship. The brand 
works closely with clients to ensure 
seamless integration of furniture into the 
overall design, creating an experience 
that reflects refined taste and timeless 
elegance. From concept to installation, 
every project embodies the highest 
standards of quality and artistry, 
re-defining luxury interiors.

سكني

غرف الفنادقالستديو

البينتهاوس

الشقق السكنية

الفلل السكنية

القصور

70%
40%

20%

20%

10%
5% 5%

RESIDENTAIL

Villas

Apartments

Penthouse

Hotel rooms Studios

Palaces

المكاتب

الفنادق

المرافق

المقاهي

تجاري

30% 60%

10%

20%

10%

COMMERICAL

Cafes

Offices

Hotels

Facilities
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الــــــــمـــــــــشـــــــــــاريــــــــــــــع

صالة كلاسيكية

. تتنساب  تجسد هذه الصالة الفاخرة جوهر التصميم الكلاسيكي مع لمسة معاصرة

. ويشكل  الألوان الفريدة والقطع الفنية المختارة بعناية لتعزز من شخصية الفراغ

، نقطة تركيز لافتة تضفي ، المصنوع من مزيج من الرخام والزجاج  الجدار المميز

على الفراغ فخامة استثنائية

PROJECTS

CLASSICAL LIVING SPACE

This exquisite living room captures the essence of classic 
design with a contemporary twist. Unique color schemes 
and carefully selected art pieces infuse the space with 
character. A striking wall, crafted from a blend of marble 
and glass, creates an impressive focal point.
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مجلس كلاسيكي

PROJECTS

CLASSICAL MAJLIS 

This expansive Majlis combines classic design with bold, 
distinctive features, creating a space perfect for hosting 
large gatherings. The grand ceiling, with its intricate 
detailing, adds a sense of height and grandness, while 
the striking large painting on the central wall serves as a 
powerful focal point. The design captures both elegance 
and impact, ensuring a memorable atmosphere for 
guests while maintaining a welcoming environment.

، ليخلق  يجمع هذا المجلس الواسع بين التصميم الكلاسيكي واللمسات الجريئة

. السقف الفخم بتفاصيله المعقدة يضيف إحساسًا  مساحة مثالية للتجمعات الكبيرة

. لافتة تركيز  نقطة  تشكل  المركزي  الجدار  على  الكبيرة  اللوحة  بينما   ،  بالعظمة

، مما يضمن أجواء لا تُنسى مع بيئة  يجسد التصميم التوازن بين الأناقة والتأثير

دافئة ومرحبة



-

الــــــــمـــــــــشـــــــــــاريــــــــــــــع

غرفة طعام كلاسيكية

PROJECTS

CLASSICAL DINING ROOM

This majestic dining room exudes timeless elegance with 
its classical design. A grand marble fireplace serves as 
the room’s focal point, intricately detailed to enhance its 
opulent charm. Above it, a stunning chandelier casts a 
warm glow, adding an air of sophistication. Every 
element, from the bespoke furnishings to the carefully 
curated details, reflects Zaza Maizon’s commitment to 
creating spaces that embody luxury and refinement.

PROJECTS

MODERN APARTMENT

This stylish apartment showcases a seamless modern 
design across its living room, dining area, and lounge. 
Clean lines, contemporary furnishings, and a cohesive 
color palette create a harmonious flow between the 
spaces. Each area is thoughtfully designed to combine 
comfort with sophistication, offering a chic and functional 
environment for both relaxation and entertainment.

. المدفأة الرخامية  تُعبّر صالة الطعام هذه عن أناقة خالدة بتصميمها الكلاسيكي

، بتفاصيلها المتقنة التي تضيف لمسة  تشكل نقطة التركيز الرئيسية في الغرفة

. كل ، مما يعزز الأجواء الراقية . تعلوها ثريا تملأ الفراغ بضوء دافئ  من الفخامة

، ، بدءًا من الأثاث المصمم خصيصًا وصولاً إلى التفاصيل المختارة بعناية  عنصر

يعكس التزام زازا بخلق مساحات تتميز بالفخامة والرقي

الــــــــمـــــــــشـــــــــــاريــــــــــــــع

شقة بتصميم مودرن

 تتميز هذه الشقة بتصميم عصري متكامل يجمع بين غرفة المعيشة ومنطقة

. تتناغم التفاصيل الحديثة مع ألوان متناسقة لخلق  الطعام والصالة بانسيابية تامة

، مما . كل مساحة مصممة بعناية لتوازن بين الأناقة والعملية  جو مريح ومتجانس

يجعلها مثالية للاسترخاء واستضافة الضيوف
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برج مكتبي

، ويتميز بتصميم عصري يجمع  يقع هذا المقر الرئيسي في أحد الأبراج المرموقة

، تفاصيل مختارة . يضم المكان مساحات جلوس أنيقة  بين الفخامة والبساطة

، مما يعزز بيئة عمل التي تجمع بين ، وإطلالات واسعة على مدينة الرياض  بعناية

الإلهام والرقي

PROJECTS

OFFICES TOWER

Located in a prestigious tower, this modern headquarters 
combines sleek design with luxurious materials and 
high-end furniture. The space features elegant seating 
arrangements, polished surfaces, and a panoramic view of 
Riyadh, creating a refined and inspiring environment. 
Which is designed for functionality and sophistication.

الــــــــمـــــــــشـــــــــــاريــــــــــــــع

لاونج بتصميم مودرن

، حيث تتميز بإطلالات  تتميز هذه الصالة العصرية بمزجها بين الأناقة والعملية

، المختار بعناية لأشكاله . يعزز الأثاث ذا التصاميم النحتية  خلابة على أفق الرياض

. كما تضفي الإضاءة المميزة ذات ، الطابع العصري للمكان  الراقية وخاماته الفاخرة

. وتُكمل النوافذ  التصميم الفني لمسة جمالية فريدة وإضاءة هادئة متناغمة

، لتوفر اتصالاً بصريًا مذهلاً بالمشهد  الممتدة من الأرض إلى السقف هذا التصميم

الخارجي

PROJECTS

MODERN LOUNGE

This modern lounge is an elegant blend of beauty and 
functionality, located in a tower overlooking the vibrant 
cityscape of Riyadh. The carefully curated furniture pieces 
stand out for their sleek, sculptural forms and a harmonious 
mix of textures, enhancing the room’s contemporary charm. 
The statement lighting fixture above, with its flowing design, 
adds an artistic flair while casting a soft, ambient glow. 
Floor-to-ceiling windows frame a breathtaking view of the 
city.
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بينتهاوس في برج

PROJECTS

PENTHOUSE IN A TOWER

This exquisite Riyadh penthouse showcases a 
contemporary design that seamlessly blends luxury and 
functionality. The interior features a bold color palette, 
accented by luxurious materials such as marble and 
metallic accents. The furniture pieces, characterized 
ZAZA’s way, exude a modern aesthetic. The expansive 
windows offer breathtaking panoramic views of the city 
skyline, creating a truly immersive living experience. This 
project exemplifies a harmonious fusion of form and 
function, providing a haven of tranquility and style in the 
heart of Riyadh. 

 يُعد هذا البنتهاوس الفاخر في الرياض مثالاً على التصميم العصري الذي يدمج

. يتسم الداخل بألوان جريئة مع لمسات من  بين الفخامة والعملية بكل سلاسة

. الأثاث المصمم على طريقة زازا  المواد الفاخرة مثل الرخام والتفاصيل المعدنية

. النوافذ الواسعة تمنح إطلالات بانورامية مذهلة على  يعكس طابعًا عصريًا أنيقًا

. يجسد هذا المشروع ، مما يعزز تجربة العيش في هذا المكان  أفق المدينة

، ليقدم ملاذًا من الأناقة والهدوء في  تناغمًا مثاليًا بين الجمال الوظيفي والشكل

قلب الرياض
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غرفة نوم طفل بتصميم نجدي

 تجمع غرفة الطفل النجدية الحديثة بين الأنماط التقليدية والعناصر

. تتميز الألواح المقطوعة بالليزر ، مما يخلق بيئة دافئة ومرحبة  المعاصرة

، مما يخلق ظلالاً فنية  بزخارف محلية نجدية تسمح بدخول الضوء الطبيعي

. الأثاث الخشبي بلون هادئ والتنجيد الناعم يضيف لمسة من الأناقة  رائعة

العصرية

 كما أن المواد التقليدية مثل الخوص

 المنسوج في الإضاءة والأقمشة الغنية

، مع  تكمل لوحة الألوان للغرفة

. يعيد هذا  لمسات من الأحمر الداكن

 التصميم تشكيل الأنماط النجدية

،  باستخدام تقنيات ومواد حديثة

 محافظًا على التراث الثقافي بطريقة

معاصرة وعملية

PROJECTS

BABY ROOM WITH A NAJDI DESIGN

This modern Najdi baby room blends traditional 
patterns with contemporary design elements, creating 
a warm and inviting space. The laser-cut panels 
feature intricate Najdi local motifs, allowing natural 
light to filter through and cast artistic shadows, while 
the wooden furniture with muted tones and soft 
upholstery adds a touch of modern elegance.

Traditional materials like 
woven rattan in the lighting 
and rich textures in the 
textiles complement the 
room’s earthy palette, 
accented with deep red. 
This design reinterprets 
Najdi patterns using 
modern techniques and 
materials, preserving 
cultural heritage in a fresh, 
functional way.
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PROJECTS

NAJDI VILLA

These designs celebrate Najdi heritage, blending 
traditional craftsmanship with modern elegance. The 
intricate geometric motifs, inspired by Najdi doors, add 
cultural depth, while warm tones create a welcoming 
atmosphere. The Majlis, central to Najdi architecture, 
reflects the region’s values of hospitality, serving as a key 
space for gatherings. Similarly, the dining area highlights 
the importance of shared meals, combining rich details 
with functionality to honor tradition.

الــــــــمـــــــــشـــــــــــاريــــــــــــــع

 هذه التصاميم تحتفي بالتراث النجدي من خلال مزج الحرفية التقليدية مع الأناقة

، بينما . تضيف الزخارف المستوحاة من الأبواب النجدية عمقًا ثقافيًا  العصرية

، باعتباره عنصرًا . يعكس المجلس  تضفي الألوان الدافئة أجواءً مريحة وترحيبية

، مما يجعله مساحة رئيسية ، قيم الكرم وحسن الضيافة  أساسيًا في العمارة النجدية

، ، تسلط منطقة الطعام الضوء على أهمية الوجبات المشتركة . وبالمثل  للتجمعات

حيث تجمع بين التفاصيل الغنية والوظائف العملية اهتماماً بالتقاليد

فيلا بتصميم نجدي
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Furniture Design تصاميم الاثاث
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Furniture Design تصاميم الاثاث
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عــــمـــلـــيـــة الــــتـــــــعـــــاقــــد

Engineering Consultation

الاستشارات الهندسية

Project Execution and Supervision

تنفيذ واشراف المشاريع

Research and Study

البحث والدراسات

Interior Design

التصميم الداخلي

Fit-out and FFE

التشطيبات الداخلية

Furniture Pieces

قطع الاثاث

Supply Art Pieces

توريد قطع مختارة

The Contract Process
الـــــخـــــدمـــــات

Our Services

Project Initiation & Information 
Gathering 

We begin with an online meeting to 
understand the project’s objectives 
and gather all necessary data and 
documents.

Client Consultation & 
Document Review 

A detailed meeting with the client 
ensures alignment on goals, require-
ments, and expectations.

Concept Development

We explore multiple design 
concepts, refining the best option 
based on client feedback.

تطوير الفلسفة

، ونقوم بتحسين  نستكشف عدة مفاهيم تصميمية

الخيار الأفضل بناءً على ملاحظات العميل

الاجتماع مع العميل ومراجعة الوثائق

 يضمن اجتماع مفصل مع العميل التوافق على الأهداف

والمتطلبات والتوقعات

بدء المشروع وجمع المعلومات

 نبدأ باجتماع عن بعد لفهم أهداف المشروع وجمع

جميع البيانات والوثائق اللازمة

التوقيع على كل طابق

 يتم مراجعة تصميم كل طابق واعتماده من قبل

العميل قبل المتابعة

تصميم الطابق الأرضي

 يتم تحسين تصميم الطابق الأرضي واعتماده قبل

الانتقال إلى الطوابق العليا

التصميم الثلاثي الابعاد الأولي

 نقوم بإنشاء نموذج أولي ثلاثي الأبعاد لتصور التصميم

وإجراء التعديلات المبكرة

الرسومات التفصيلية والوثائق

 نعد الرسومات الهندسية الشاملة والوثائق التقنية

اللازمة للبناء

تسليم المشروع

مًا تجربة شاملة ومتكاملة ، مُقدِّ يتم تسليم المشروع للعميل

المراجعة النهائية والموافقة

،  يتم مراجعة التصميم لضمان تلبية جميع المتطلبات

مع الحصول على الموافقة النهائية

التصميم الثلاثي الابعاد النهائي

،  يتم تحسين النموذج ثلاثي الأبعاد بإضافة المواد

، والإضاءة للحصول على تمثيل واقعي والتركيب

Preliminary 3D Modeling 

We create an initial 3D model to 
visualize the design and make early 
adjustments.

Ground Floor Design

The ground floor design is refined and 
approved before progressing to upper 
floors.

Floor-by-Floor Sign-off

Each floor design is reviewed and 
approved by the client before 
moving forward.

Advanced 3D 
Visualization 

The 3D model is enhanced with 
materials, textures, and lighting for a 
realistic representation.

Final Review & Approval

The design is reviewed to ensure all 
requirements are met, with final 
approval made.

Detailed Drawings & 
Documentation 

We prepare comprehensive archi-
tectural drawings and technical 
documentation for construction.

Project Handover

The project is handed over to the 
client, providing a comprehensive 
experience.

HI@A1Architects.co

+ 966 50 245 0231 A 1 A rc h ite c ts

Olaya,  Riyadh,  Saudi  
Arabia
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